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На этот раз из-за новообретенного страха перед Гун И Мо, Су Мяолань не смела что-то
попытаться вновь. Качественная еда и вино быстро были доставлены на холм. Большинство
благородных дам уже извинились и покинули собрание, оставляя холм единственным
оживленным местом в этой усадьбе.

Гун И Мо очень любила пить ликер. Вино здесь было легким и мягким, за которым следовало
долгое послевкусие, те кто пьет его неспешно, пьянеют незаметно для себя. Когда она жила в
императорском дворце, она никогда не позволяла себя сильно напиться, поскольку нужно быть
на стороже.

Но теперь миссия Гун Цзюэ уже организована, семья Лю была спасена и теперь она покинула
дворец, Гун И Мо наконец полностью может расслабиться и насладиться множеством выпивки!

Большинство из тех, кто присутствовал на этом собрании были известными в столице. Конечно,
это были дети чиновников, что были испорчены и которым было нечего делать. Когда они
увидели, что Гун И Мо была настолько откровенной в таком юном возрасте, атмосфера
становилась все более веселой

Некоторые играли в игры между собой, а другие общались с Гун И Мо. Она очень много знала,
так что у нее всегда было уникальное мнение по вопросу.

Гун И Мо сидела на ветке дерева и внезапно подняла кувшин с вином к губам. Она подняла
голову и выпила до глубины души! Ее бесцеремонный и беззаботный образ очаровывал
зрителей. Возможно, были люди, которым не нужно прикладывать усилия, чтобы быть
романтичными. Когда-то опустошённая девушка теперь казалось была в хорошем настроении,
так что присутствующие не произносили ни слова, чтобы не нарушить ее покой. Только звук
текущего вина остался. Ее переливающиеся волосы и одежда, ее чистый взгляд, когда она
открыла свои глаза, все это создавало невероятную карту, что очаровывала зрителей.

«Только теперь я понял, что жизнь жизнью можно назвать только когда ты можешь побаловать
себя, как принцесса.»

Никто не мог сказать, чей это был голос. Гун И Мо посмотрела вниз и улыбнулась: «Вы
думаете я очень хорошо живу?»

Остальные в толпе также были слегка пьяны. Юй Цзыцин, сын помощника министра
Министерства Юстиций со смехом ответил: «Хотя ты потеряла свой статус, принцесса все еще
живет так свободно и безудержно. Словно ты можешь все еще спокойно жить независимо от
обстоятельств. Разве это не хорошо?»

«Не называй меня принцессой…»



Гун И Мо махнула рукой и низким шепотом сказала: «Хорошо… счастливо… ах, я хотела быть
счастливой с самого начала…» - Гун И Мо посмотрела на небо и кажется вспомнила дни, когда
она жила в Холодном Дворце.

Было поздно и небо потемнело. Под освещением ярких костров, звезды в небе казались темнее.
Вид сбоку на ее лицо был столь прекрасен, что люди не могли отвести глаз.

«Живя в этом мире вы не можете делать все что захотите… Возможно каждый живет ради
других… все оковы, что вас сдерживают, это те, о ком вы заботитесь… они накладываются слой
за слоем и только если… у нас нет этих людей, вы можете свободно жить…»

Она шептала сама для себя, ее печальное настроение казалось бесконечно глубоким… она…
разве она изначально не преследовала одинокую счастливую жизнь в Цзянху?

Ее слова заставили всех задуматься. Они никогда не думали, что эта девушка всего двенадцати
лет может сказать что-то столь глубоко философское.

Но когда Шэнь Ши Е увидел выражение Гун И Мо, он начал беспокоиться.

«Ты пьяна.»

Услышав его слова, Гун И Мо посмотрела на него сверкающим взглядом.

«Я не пьяна.»

Шэнь Ши Е встал и настоял: «Всем остановиться, мы не пьем больше. Давайте вернёмся!»

Некоторые люди не хотели расставаться, но Шэнь Ши Е сейчас обладал высочайшим статусом.
Никто не смел ослушаться этого хулигана.

«Что насчет меня?»

Гун И Мо глупо указала на себя. Под светом огней, ее глаза выглядели словно пьяный
маленький ягненок, из-за чего людям хотелось защитить ее.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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